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Cuando se trata de entender lo

leido no ganamos medallas

Aunque el nivel educativo de los cole-

gios suizos goza de renombre international,

los resultados de la serie de prue-
bas llevada a cabo en unos 30 pafses con
ninos de 9 a 14 anos para comprobar su

capacidad de entender lo lefdo, fueron

sorprendentes. Suiza no ganö medallas,

sus estudiantes son promedio.
En las categorfas relatos, hechos y

documentos los ninos de 9 anos al-

canzaron los puestos 13, 12 y 6, lo que

en parte se debe al gran numéro de

ninos extranjeros. Los ninos de 14 anos

obtuvieron puestos mejores, a saber los

8, 10 y 5.

Finlandia y Suecia obtuvieron resultados

mejores que Suiza en todas las

categonas, mientras que Francia, Nueva
Zelanda y los EE.UU. lo hicieron en

cinco de seis casos, lo que sorprende en

vista de la situation precaria de la edu-

Kaspar Villiger, lefe del DFD (Departa-
mento Federal de Defensa) al fin tuvo
motivo para refrse. Los 25 jovenes suizos

del extranjero que visitaron el pala-
cio federal bailaron con él una amena
danza después de la rueda de preguntas.
Los chicos, cuyas edades fluctüan entre
12 y 16 anos y que participaron en un

El consejero federal, Kaspar Villiger
(izqu.), durante la danza en rueda
con los jovenes suizos del extranjero.

cation en los EE.UU. Que los ninos

franceses, al compararlos internacional-
mente, siempre logren el primer puesto
se debe a la importancia que Francia le
da al lenguaje. Àllf es motivo de orgullo
saber leer, pensar y formular bien. Los

pai'ses cuyos sistemas de education son

exigentes, v.g. Alemania (Oriental y
Occidental) y Flolanda quedaron detrâs de

Suiza en todas las categorfas.
Al evaluar en detalle la lectura de

documentos por los ninos de 14 anos résulta

que el 61 por ciento lo hacen bien y el

33 por ciento entiende perfectamente lo
lefdo, lo que es mas del doble de los que
hacen el bachillerato. Lo que preocupa
son los 18 por ciento de ninos que aca-

baron primaria y que fallaron, porque
son precisamente los documentos con
los que nos vemos enfrentados en la
vida cotidiana.

campamento de vacaciones a orillas del

lago Sarnersee también le preguntaron
como llegö a ser consejero federal. El

respondio: «Eso me lo pregunto yo mis-

mo una a très veces por mes.» Con gran
candidez les confeso que jamas habfa

sonado ser consejero federal. Que le

habfa pasado algo muy similar a lo que
le sucedio al protagonista de «Transformation»

de Kafka, que un buen amane-

cer despertö como insecto. Que de no-
che a la manana se habfa encontrado
convertido en consejero federal.

Agenda
Folklore - Fiestas populäres
23.11.92
Berna: «Zibelemärit», mercado
tradicional de las cebollas y fiesta
popular
11 al 13.12.92
Ginebra: «Escalade», fiesta histôri-
ca y desfiles

31.12.92
Stein /AR: «Silvesterklausen»,
celebraciön tradicional de ano
nuevo.

Ferias - Mercados
13 al 22.11.92
Berna: MOWO, feria bernesa de
otono sobre residir y tiempo libre

28 y 29.11.92
Zurich: Züspa: Boisa Internacional
de Minérales
10 al 13.12.92
Züspa: Boisa Internacional de
Colectores y Mercado Navideho de

Antigüedades.

Déporté
26.12.92
St. Moritz, GR: Competencia
Navidena de Salto Ecuestre
Internacional (copa europea)

26 al 31.12.92
Davos/GR: hockey sobre el hielo:
Copa Spengler Internacional

Fundaciön de la UDC

Internacional
Con la introduction del voto y de las

elecciones por correspondencia, los par-
tidos polfticos suizos inician campanas

para atraer miembros entre los suizos
del extranjero. El PRD (partido radical
democrâtico suizo) fue el primero en
fundar una section extranjera; la UDC
(Union Democrâtica del Centra) le

siguio, el PDC (partido democrâtico-
cristiano suizo) planea hacer lo mismo y
el PS (Partido Socialista) ha decidido es-

perar. Uno de los objetivos del consejo
administrative de la UDC Internacional
es mantener el derecho de los compa-
triotas en el extranjero de pagar libre-
mente sus contribuciones a la AVS/IV.

I

Punto de vista
«Cuando la consciencia y la reali-
dad histôricas y, por ello, la
consciencia y la realidad polfticas, se
apartan tanto entre sf que nos
vemos obligados a referirnos
mitolôgicamente a nosotros mismos,
corremos un grave peligro.»
(Herbert Lüthy, historiador)

El consejero federal Villiger y
los jôvenes suizos del extranjero
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Hace 200 anos

La batalla de las Tullenas
No hay quien viva en Lucerna que no

haya tenido que responder a la pregunta:
«Where is the lion?» durante verano.
Desde la antigüedad, la imagen del leön

junto con la del âguila pertenece a los
sfmbolos animales mas populäres en el

arte. La estatua del leön agonizante en
Lucerna hecha por Bertel Thorvaldsens
conmemora uno de los hechos sangrien-
tos de la revoluciön francesa. Este leön,

que es uno de los monumentos mas fa-
mosos del mundo, a pesar de su drama-
tismo - o precisamente por él - no deja
de impresionar a quien lo ve.

El 10 de agosto de 1792, el rey Luis
XVI ya habfa desocupado el palacio de

las Tullerias en Paris. No obstante, 800
soldados de la Guardia Suiza lo defen-
dieron contra 30.000 revolucionarios en
una batalla fütil y, a pesar de la orden
real de retirarse al cuartel, dejaron que
los insurgentes les mataran uno a uno
hasta que no quedö nadie.

La lealtad y el sentido de la respon-
sabilidad eran los temas de los discursos
histöricos de hace cien y de hasta hace
cincuenta anos. El dia del 200° cente-
nario se conmemora esta triste batalla
con una misa ecuménica por la paz por
los soldados suizos y por sus adversa-
rios.

Primer astronauta suizo en el

espacio sidéral

Claude Nicollier, el primer astronauta
suizo en una prueba bajo agua.

Con el vuelo a bordo de la astronave
norteamericana «Atlantis» ha culmina-
do la carrera extraordinaria del astronauta

suizo Claude Nicollier que tiene
48 anos. Este gran éxito se lo debe a su

tenacidad, talento y saber y sobre todo,
a su paciencia, pues el camino que duré

14 anos, estuvo Ueno de obstâculos y
traspiés.

Desde el principio NASA considéré

que el vuelo de «Atlantis» (que cuesta
aproximadamente un billön) séria la mi-
siön mas compleja en la historia del
Shuttle. Aunque no fue posible llevar a

término el experimento con el satélite
conectado con un cable delgado de 20
kilömetros para explotar la energfa
sidéral, si se logrö poner en su örbita el
satélite de exploraciön «Eureca», donde

permanecerâ hasta 1993.

Nuevo présidente de la
Asociaciôn de Campesinos
Los delegados de la Asociaciôn Suiza
de Campesinos han elegido al agrönomo
y campesino de Lavigny, Marcel Sandoz,

de 48 ahos y oriundo de Vaud, co-
mo su nuevo présidente. Sucede al con-
sejero nacional retirado Jean Savary,
quien renunciö prematuramente por
motivos de salud. Se mencionö con or-
gullo que cinco personas habfan presen-
tado su candidature para este cargo tan
ditïcil actualmente, cuando la agriculture

se encuentra en una situaciön deli-
cada y cuando en un futuro muy cer-
cano se deberân enfrentar grandes desa-
flos.

Texto: Heidi Willumat
Fotos: Keystone
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